
Megjelenik a lap Temesvá­
ron minden kedden.

E lő fize tési d íj akár helyben, 
akár postai szétküldéssel:
E gész évre6ft.pp.= 6 f. 30 kr.ujp. 
Fél évre 3 ft. p p .=3  f. 15 kr. ujp.

A helybeli előfizetők a lap ház- 
hozhordásáért rendelést tehetnek, 
a lap kiadó hivatalában.

Szerkesztői iroda: belváros 
bécsi utca 68. szám, első emelet.

Előfizethetni helyben a szer­
kesztőségnél, vagy a helybeli könyv­
kereskedésekben ; vidéken min­
den cs. kir. postahivatalnál szer­
kesztőséghez utasítandó bérmentes 
levelekben.

Hirdetések minden közhasználat­
ban lévő nyelven fölvétetnek. A 
beigtatásért minden három hasábos 
egyes sorért 4 p. vagy 7 üj kraj- 
cárnyi dij száruittatik., • r í t t / -  r • J 1  i .. 1 .. carnyi dn szannttatik.A tudomány anyagi erdekek és szépirodalom közlönye. Kiadó hivatal: belváros, bé-

. j  t  j  a  1 j  esi utca U hr m a n n Má r t o n
Jelige: Csak az a nen:-et vész el, mely önmagát elhagyja, mükereskedésében.

Kedd, március 27. 1860. 1 3 .  s z á m . Harmadik évi folyam.

Az uj iparrend gyakorlati jelentősége ! 
népgazdászati viszonyainkban.

II.

Midőn az uj iparrend szabványait részletesb 
elemzés alá vesszük, nem akarván országgazdászati 
elméletet írni, csak azt jegyzük m eg: hogy List 
Fridrik szerint, valamint voltak s vannak kormá­
nyok, melyek a nemzeteket számitásaikból teljesen ki­
hagyták s he nem veszik, — ngy léteznek ország­
gazdászati intézkedések, melyek néhol a vagyonos- 
ságtól nem látják az egyes embereket; — másutt 
ismét, hol a müipar és népgazdászati mozgalmak 
testvéries kapcsait nem méltányolják eléggé. S ez 
mindenesetre szerencsétlenség, mivel lenyíígzö aka­
dályául szolgál mindkét érdeknek. Ez más szóval 
annyit tesz, mint bizonyos törvény áltál versenyt éb­
reszteni ; a verseny által sok és olcsó munkát, s igy 
a vevőknek minél több kedvezményeket nyújtani. 
Igen, de hát nem egyoldalú törekvés-e az, midőn 
valamely törvényhozás csupán a vevőt tartja szem 
előtt, az eladóval s termesztményi árával vagy ál­
talában a munka értékesítésével pedig nem gondol? 
Nem annyit tesz-e az, hogy az országgazdászat azon 
három föláneszeme között, melyet anyagi, szellemi s 
közvetítő munkának, szorosabban népgazdászatnak s 
nyers termelésnek, tudománynak és művészetnek, 
iparnak és kereskedelemnek nevezünk — csupán 
egyik van rendben, vagy összeköttetésben egyik sem 
a másikkal? Valóban, midőn az iparérdekeket, a 
munkát és versenyt rendezzük, lehetlen figyelemmel 
nem lenni a népgazdászati foglalkozás és érdekek 
azon nemeire is, melyek nem képeznek ugyan ma­
gukban szorosan vett ipart, — de mégis fejlettebb 
munkával járnak, mint különösen a mezőgazdászat- 
tal összekötött iparvállalatok. Jó , s minden igé­
nyeknek megfelelő ipartörvénynek tehát csak az 
olyat nevezhetjük, mely, midőn a munkaverseny ka­
puját megnyitja az iparmozgalmak számára, teljes 
szabadságot enged a népgazdászati tevékenységnek.

E szempontból mérlegezve az uj iparrendet, le­
hetetlen némely megszorításokat ki nem emelnünk. 
Az uj törvény ugyanis az iparfoglalkozásoknak két 
nagy osztályát állította föl, u. m. a s z a b a d  és

e n g e d é l y e z e t t  iparok osztályát, meghatározván 
különösen, hogy melyek az engedélyhez kötött s 
melyek a hatósági engedély nélkül is űzhető iparok 
(33, 16 s 3. §.). Tekintvén különösen az engedé­
lyezett iparok osztályát (16, 33. §. ) ,  azt találjuk, 
hogy ebben annyi mindenféle iparfoglalkozások köt- 
vék engedélyhez, miszerint a szabadon űzhető fog­
lalkozásra alig marad fönn valami jelentékenyebb 
iparág, sőt, hogy a mezőgazdászattal szorosan ösz- 
szefüggö iparok is, mint például: len- és kenderáz- 
tatás, gyertyaöntés, szappanfőzés, mesterséges trá- 
gyakészités, fagygyuolvasztás, olajgyártás sat. (33,§.),
-— az üzlettelepek fölállítására nézve , mind külön 
hatósági engedélyhez kötvék. Ezeket valóban , va­
lamint mind azon közvetítő iparmunkát, mely a nép- 
gazdászattal szoros összefüggésben á ll: óhajtottuk 
.volna a szabad iparok osztályába soroztaim; mert 
ily foglalkozásokban az engedély szükségessége csak 
zsibbasztja a gazdászati tevékenységet; nagy mér­
tékben neheziti a versenyt s mintegy kettémetszi 
azon természetes kapcsolatot, mely a mezőgazdászat 
és iparos élet között, főleg nálunk Magyarországon, 
a szükséges átmeneti fokozatot képezi. A vendég- 
lési és italmérési iparjog továbbá, szintoly szabályo­
zás alá esik, melyet szerettünk volna az úgyneve­
zett regalejogokkal combinativ formulázásban szem­
lélni. A vendéglösi és italmérési ipar t. i. szintén 
az engedélyezett közé soroztatik (28. §.), a mit mi 
elvben helyeslünk ugyan; de a mire nézve, mint­
hogy Magyarországon fönáll még a regalejog is, 
bővebb alkalmazásban kívántunk volna látni. Mert 
most kérdés: hát azon földesurak, a kik regalejog- 
nál fogva eddig vendéglőket s korcsmákot tartottak, 
bort és pálinkát mérettek, kötelesek-e uj engedé­
lyekért folyamodni? így  továbbá a malomjog és 
lisztkészitésre nézve is, mely iparág mezögazdásza- 
tnnkkal szintén szoros összeköttetésben, de melyre 
nézve némely földesúri jogok mindezideig sincsenek 
tisztába hozva, kimerítőbb tájékozást óhajtottunk 
volna az uj iparrendben.

A mi már ezen uj törvényben az ipartársulatok 
szervezetét illeti, nagyon természetes,'<begy miután 
az csak korlátozott alakban fogadtaí^||pi]0Bz ipar­
szabadság elvét, a céhrendszer m e |p ^ ^ p ^ _ |iim cs; 
sőt a rendszer újabb alakzatot nyéy^i^^ő^liiO. §.).
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Dicsérendőnek tartjuk azonban azon elv megállapí­
tását, miszerint az újabb céhek alakulásánál s át­
alakulásánál, mint régebben, s különösen az 1729: 
10- s 1715: 79-iki magyar törvényekben említett 
visszaélések nem tünetnek; az ipartársulatokba val­
lás és nemzetiségi tekint nélkül mindenki beléphet. 
Mindemellett távolról sem kell képzelnünk, mintha 
itt Y. Károly, Erzsébet angol királyné Sully, s Col- 
bert irányzataival találkozandunk, vagy Ohild Jo- 
siás és Smith Adám föllengzö elveit megtestesitve 
tapasztalandjuk. Ezek teljes ipar szabadságra töre­
kedtek s a céhi egyedáruság bilincseiből egyetlen 
merész ugrással akartak kibontakozni; az ausztriai 
törvényhozás ellenben, mérsékelt lépésekkel akar 
előrehaladni; ezek , midőn az iparviszonyokban a 
munkát rendezték, figyelemmel voltak a m u n k a b é r  
meghatározására, mint szintén a m u n k a a d ó  s a 
m u n k a t e l j e s i t ö  mesterlegények közti viszonyokra 
is; — az az: mindezek jogot adtak a mesterlegé­
nyeknek is, a miből az következett, hogy Porosz- 
ország ipartörvénye nevezetesen, megengedte a mes­
terlegényeknek is, miszerint magok közt az ipartár­
sulatoknak nevezett céhek mellett, külön egyesületet 
képezhessenek s tulajdon jogviszonyaikról, a szol­
gálati érdekekről s a. munkadij mennyiségéről ön­
maguk is gondoskodhassanak s határozhassanak. 
Az ausztriai uj iparrend ezen kedvezményekben nem 
részelteti a mesterlegényeket; mivel ők, mint ma­
guk a tanoncok is tagjai ugyan az ipartársulatok­
nak; de külön egyletet maguk közt nem képezhet­
nek; sem a mondott ipartársulatokban szavazattal 
nem birnak. így  tehát a munkatelj esitök nagy osz­
tálya uj iparrendünkben képviselve nincs; a szolgá­
lati viszony s munkadij meghatározása ezentúl is a 
célibeli mesteremberek kiváltsága lesz. Már pedig, 
hogy ezen jogállapotból önként fog következni, mi­
szerint az önálló ipart nem iizö munkások osztálya 
gyakran ki lesz téve a céhbeli mesteremberek s 
ipartársulatok kényének, könnyen belátható ; valamint 
az is, hogy ép e miatt, a munkaadók és munkatelje- 
sitök között számtalan ízetlenségek fordulandnak 
elő, s hogy végre: igen sok mesterlegény inkább 
fog oly iparvállalkozó műhelyébe lépni ki a céhek­
nek nem tagja. Ezen hiányokon azonban, úgy hisz- 
sziik pótrendeletek által fog a törvényhozás segitni, 
s hogy: a mi halad, el nem marad.

Mészáros Károly.

Külföldi levelek.
ÍV.

Kigi-Kulm 1859.

Waggisbe négy francia társaságában jövék, kik 
szintén a Ki gin szándékoztak az éjét tölteni. Azért 
megérkezésünkkor mindjárt lovakat bérelénk; mert

a hegy magas, s a szálloda, melyben megkelle hál­
nunk, távol volt; 3 és '/, órányira lóháton. Egyéb­
iránt az ösvény, melyen haladtunk, jó karbantartva, 
helylyel közzel meredek, de bátorságos. A lovak 
úgy ismerik már ezen utat, hogy jobban vigyáznak 
mind az, a ki hátukon ül. Az én paripám legalább 
igen szelíd és előrelátó volt; úgy hogy rajta bízvást 
elmerengheték, mig ő nehéz léptekkel, néha ügetve, 
a kacskaringós utón mindig magasabbra tört. Néha 
megállottám, hogy a szegény pára pihenjen, és én 
annál tovább gyönyörködhessem a természet szépsé­
gein. A Kigire'ugyan több ut is vezet Immensee, 
Groldau, Küssnacht és Viznauból; de nem hiszem, 
hogy valamelyik fölülmúlná a Waggisböl jövőt szép­
ségben, változatosságban, kényelemben, kellemben; 
hol a tárgyak nagyszerűsége és sokfélesége által a 
lélekre gyakorolt benyomások nem egyszerre rohan­
ják meg az embert, hanem az úttal együtt fokon- 
kint emelkednek, növekednek és elegendő időt' en­
gednek az élvezésre. Midőn a Nagelflue alkatú szik­
lák alatt, melyek a hegy tömegét képezik, elmen- 
vén mindig más és más oldalról láttam a vidéket, 
mindig nagyobb kiterjedést nyert előttem a tó, min­
dig több hegycsucscsal találkozám, és ezen felséges 
panorámában mindig több és több gyönyörűséget le­
lök, utoljára oly élénken és oly mélyen benyomó­
dott annak képe emlékembe, hogy azt soha el nem 
feledem. Fél magasságra valánk, s a nap már ha- 
nyatlani kezdett; ekkor megszorítván a pejt, gyor- 

: sitottuk lépteinket, hogy a nap lementét a Kanzli- 
röl, mely a hegy nvugoti oldalán kiálló térfokot ké­
pez, és el van látva ülőhelyekkel, —  kedvünk sze­
rint szemlélhessük. Még most is gyönyörködöm a 
pillanatban, melyet itt örömtelve élvezék. A nap 
nyugta mindig valami költöiséggel bir, mindig va- 

i lami titkos bút, valami édes kint fedez; mintha az 
elvesztett boldogságot, vagy az elhaló reményt áb- 

; rázolná, a múlandóság végső csilláimban; de ennyi 
bájnak, ily megható jelenetnek rég nem voltam ta- 

I nuja, mint midőn a szabad Scliweiz hegyormain az 
éghez is közelebb érezvén magamat, az utolsó fény- 

| sugártól búcsút vevék. Az idő szürkülni kezdett, a 
havasok háttérbe vonultak; hosszú, színtelen árnyé­
kok szállottak a völgybe le , és mire föléltünk a 
Bigi-Kulmnak nevezett fogadóba, egészen bésötéte- 
dett. Itt hamarjában szobát rendelvén magamnak, 
és Bürgi Ritschard jól ellátott étteremében, —  mint­
hogy egész nap rá nem értem, — a test szükség­
leteiről is gondoskodván, ismét kimentem a szabad 
ég alá, a messzelátóhoz, hogy onnan a csillagokat, 
azoknak fényét és állását vizsgáljam. Szép őszi éj 
volt; az ég tiszta, a lég hűvös, s a csillagok rend­
kívül fényesek. Először is a sarkcsillagot kerestem 
fel, azután a lantot, hattyút, sast, vadászkutyákat 
sat. mint régi ismerősöket üdvözlöm; és majdnem 
azt liivém; hogy otthon vagyok, mert ezen földre is 
ugyanazon ég borul, s ugyanazon csillagok mosoly- 
ganak. já^íáíxac



99

Menny es föld istene,
Kegyed mi végtelen !
Hogy nem hagysz engemet 
Eny- és gyönyörtelen.

Öröm fog el, midőn 
A szép természetet 
Remek csodáiban 
Szemlélnem engeded.

(Czuczor)

így  merengék magamban; de a csipös őszi szél 
csakhamar beszólitott szobámba, és alunni menék, 
azon szándékkal, hogy a legelső kürtriadásra tal­
pon legyek, s hajnal hasadtakor a fölkelő napnak 
elébe siessek. Azonban a szél mindig erősebb lön, 
míg végre oly hatalmasan zngott, hogy a ház min­
den ajtaja, ablaka remegett bele. E szerint kevés 
kilátásom lévén a szép reggelhez , elsznnnyadék, s 
oly mély és oly édes álom szállott reám, hogy csak 
a kürt harsogó szava, mely a közeledő hajnalt szokta 
jelenteni, verhetett föl nyughelyemből. Ekkor mind­
nyájan, kik a fogadóban szállásolánk, számra mint­
egy negyvenen, különböző nemzetbeliek, gyorsan 
felöltözvén, a messzelátólioz futottunk, és köpenye­
inkbe jól béburkolva, vártuk a gyönyörű látományt; 
inig a szürke homály egészen elenyészett, mindig 
világosabb és világosabb lön, a felhők lassankint 
pirkulni kezdetiek, s az első sugarakat az Uri- 
Eothstockon, utóbb a berni havasokon is megpillan­
tottuk. A Ivigi tövében elnyúló völgyeken, az ar- 
tlii, gohhuii és küssnacliti oldalon, sűrű fellegekként 
uszó ködfátyol feküdt; mely első pillanatra, a reg­
geli szürkületnél, azon gondolatot idézte elő, mintha 
ott mind tavak volnának. Csak midőn a hajnal bí­
borában oszlani kezdettek, s mintha azok is a föl­
kelő napot köszöntenék, csendes nyugalommal emel­
kedtek a hegyre fel, körülfogván azt, mint valamely 
tellegtrónt, — akkor vettük észre csalódásunkat, 
akkor tisztult ki előttünk az egész láthatár, és mi 
a nap lángoló arcánál egymásnak jó reggelt mond­
ván, szerencsét kivántunk a tünemény szépségéhez; 
mert gyakran megtörténik, kivált igy késő öszfelé, 
hogy több napot is eltölt az utas a Rlgitetön a nél­
kül, hogy egy tiszta reggelre virradna.

Napfelkeltekor még egyszer körültekintvén az 
egész vidéken, jól szemügyre vettem a vierwaldstat- 
teni és zugi tavakat, az urii, schvyzi, unterwaldeni 
és berni havasokat, s az egyes emlitésre méltó he­
lyeket, Küsznaclitot, Habsburgot, Luzernt és Sempa- 
chot, számos más falvakkal és városkákkal, melyek 
a hegyek tövénél, s a tavak partjain elszórva, a 
legregényesebb alakban tűnnek fel; s azután örök 
isten liozzád-ot mondva a szép vidéknek és a bol­
dog országnak, visszatértem szállásomra. Itt, miután 
a reggelimet elköltöttem, s az árjegyzéket kifizet­
tem, —t- mely tekintve azt, hogy minden darab ke­
nyeret, minden csepp vizet, messziről kell a hegyre 
felhordani, éppen nem volt felesleges, — ismét út­

nak indultam, f a hegy ellenoldalán, gyalogosan Arthba 
lemenendö. És ezt ajánlom mindenkinek, a ki va­
lami szépet akar látni, tapasztalni, és élvezni; men­
jen föl a hegyre lóháton, de le gyalog jöjjön, és 
mindig más utón. Én a Klösterlinek nevezett ca- 
pucinus zárda és bucsujáró kápolna felé, mely éven- 
hint messze vidékekről, ezerek által látogattatik, és 
minden tekintetben figyelemre érdemes, -—• vettem 
utamat, és jó három órai gyalogolás után Arthban 
valók, a Zugi tó partján.

Pados János.

A z eperjesi m efoelyesefohesi 
rés/ttei vizimészrffi.

Magyarországnak különféle nyers terményekben 
gazdagsága már közpéldabeszéddé v á lt, pedig sok 
természeti kincsünk van még, melyeket magunk sem 
ismerünk eléggé. Itt csak a vizimeszet veszem fel, 
mely minden építményeknél, melyek állandó nedves­
ségnek vannak kitéve, nélkülözhetlen építési anyag.

Itt Pesten a fővárosban hasonló építményekhez 
ezelőtt Ausztriából hozták be a szükséges vizime­
szet. IJjabb időkben a szerémségi kiszorította, az 
ausztriait; azonban az eperjesi vagy helyesebben 
mogyoróskai vizimész, jóságot és jutányos árt te­
kintve, mind kettővel nem csak diadalmasan kiállja 
a versenyt, hanem azokat jóval felül is haladja.

Mogyoróska, kis tót falu 325 lakosával fekszik 
Zemplén vármegyében a varanói járásban, Varaim­
hoz 2, Hanusfalvához, mely utolsó postája, '/2 órá­
nyira a Tapoly folyó mentiben, mely itt egy liszt- 
cémcnt és fíirészmalmot hajt. Hajdan a Báthoryak 
fejedelmi jószágaihoz tartozott; aztán Csáky, Almásy 
grófé, később Péchy és Szinnyey nemes családoké 
volt; mostani szerény birtokosa pedig Benczúr Jó­
zsef ur, egyik kitünöbb iparosunk. Határának la- 
pályos része fekete agyag és homokos jó termőföld; 
dombjai sárga meszes agyagot tartalmaznak. Ki­
terjedése 2300 hold, melyből 1900 hold az uraságé, 
beleértvén az 1170 holdra terjedő szép bikkes erdőt.

Ezen jószágnak legnagyobb kincse és sajátsága 
azon meszes márga, melyből mostani birtokosa itt 
helyben készíti a hirre kapott s eperjesi név alatt 
ismeretes cémentet vagyis vizimeszet, mely a párisi 
ipar ki állításnál 92 különféle cément nemek közt, 
melyek a világ minden részéből összeállittattalc, ér­
demre méltónak Ítéltetett. Ezen vizimész, ellentét­
ben a közönséges fejér mészszel , melynél nem is 
drágább (mázsája hordóstul 1 forintért áruitatván), 
víz alatt, s nedves helyeken rövid idő alatt kővé 
válik, s igy megbecsülhetlen épitésianvag ott, hol 
szárazság és szilárdság kívántatik, s vizrongáláso-
kat és nedvesség okozta károkat kell távol tartani:

*
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tehát nedves lakok, pincék, raktárak kiszárítására, 
csatornák, árnyékszékek, hidak, zsilipek, gyárak, is­
tállók, vízmedencék, párkányok, padolazatok, fallábak, 
járdák, stukaturák, erkelyek, fürdők, kémények, fal­
fedezetek, trágyagödrök, jégvermek sat. előállítására, 
a mikor szükséghez képest homokkal kevertetik. *) 
Megrendeléseket e vizi mészre Benczúr József tu­
lajdonos ur készséggel elfogad és pontosan teljesít.

Fényes Elek.

R é g i  l e v é l t á r c a .
(Közli Szilágyi Sándor.)

•• r
Tudós barátom Dr. Ötvös Ágoston úrtól a múlt 

nyár folytán egy halmaz nagy érdekű oklevél gyűj­
teményt kaptam, részint eredetieket, részint általa 
lemásoltakat. Ezek közül hármat bemutatok most e 
lapok olvasóinak, melyeket maga tudós barátom má­
solt le.

I .

Gábriel Dei Gratia Princeps Transsilvaniae Par- 
tium Regni Hungáriáé Dominus et Siculorum Co- 
mes etc.

Egregie 'Fidelis nobis dilectc salutem et gratiam 
nostram.

Doboka vármegyének egyik fő ispánnya f a t a l i  
n e c e s s i t a t e  t i s z t i t ő l  m e g v  á l v á n :  Ha t v a n i  
Z s i g m o n d  uramat választattuk helyette második 
fő Ispánunknak. Hagyjuk azért és parancsoljuk, 
hogy éz levelünk látván, mingyárást egy bizonyos 
napra Széket hirdetvén S z a n t a y  Mi h á l y  belső 
Szolnok vármegyének vicze Ispánnyát melléje vé- 
vén H a t v a n i  uramat az mi Commissiónk mellett 
szép módjával commendálja bé. Secus non facturus. 
Dátum in civitate nostra Álba Júlia die 3-tia men- 
sis Novembr. anno Domini 1610.

Gábriel Princeps m p.

Az eredetiből, mely nagyon összerongált, és 
téntaszint vesztett iromány. A külcim hiányzik; de 
minden hihetőséggel Doboka vármegye 1-sö Főispá- 
nyálioz, Mindszenti Benedekhez, volt intézve. Talál- 
tatik a károly-fejérvári országos levéltárban.

Hatvani Zsigmond 1612—15 volt főispán Ho- 
dor K. Doboka megyéje 411. 1. szerint. Azonban e 
levél bizonysága szerint ő 1610-ben neveztetett ki.

*) Bánságban Oravicabányán is nagy mennyiségben talál­
ta ik  vizépitészi mész, melyet szakemberek felettén di­
csérnek, és mely az ország határain túl is szállitatik.

(Szerk.)

Anna Bornemisza Dei Gratia Principissa Trans­
silvaniae, Partiura Hungáriáé Domina et Siculorum 
Comitissa etc.

Provide, nobis grate, Salutem et gratiam nostram.
Minapiban küldöttük vala Gyulai István hívün­

ket hozzátok, hogy az Solnai szénája felett való ve- 
szekedésteknek szakadna vége; mely mi úgy tud­
tuk ez ideig elis igazodott akkor. Most mind az 
által, az mint Solnai által tudósítottunk háborgatni 
akarod, és szénáját elvitetni Parantsoljuk azért se­
ri o, szénájának hagyj békét, ha már le kaszáltatta 
hadd hordássá el is. Annak utánna eligazítjuk: ha 
az ö háza után való e vagy nem? — több paran­
csolatunkat ez dólogrol ne várj, mert hidd meg 
rosszul jársz. — Secus non factur. Dátum in Ca- 
stro nostro Radnoth 21. Augusti 1664.

Anna Bornemisza in. p.
(P. II.)

Provido Joanni Riti Portionis nostrae Gálfal- 
viensis etc. nobis grato.
Leíratott az eredetiből N. 5 W. 6. — 113 szám 
alatt.

III.
Mi Udvarszékben Medeseren lakó J e d d i  P á l  

és Küküllövármegyében Balázstelkén lakó C s o n ­
t os  I s t v á n ,  és Ebesfalván lakó S ú r i  A n d r á s  
nemes emberek: Adjuk emlékezetére mindeneknek, 
a kiknek illik, az mi levelünknek rendében mind 
mostaniaknak, mind jövendőbelieknek, hogy in anno 
praesenti 1654. die 26-a Mártii mikoron volnánk 
Küküllö-vármegyében Ebesfalván a Tekintetes Nem- 
zetes Apafi Mihály uram házánál, — külde be mi 
előttünk a fen megirt vármegyében Z á g o r b a n  
lakó néhai G a l g o c z i  J á n o s  meghagyatott özve- 
g y e  F i j á t  G a l g o c z i  J á n o s t ,  nemzetes A p a f i  
M i h á l y  uramnak, és aző kegyelme felerégének 
B o r n e m i s z a  A n n a  asszonynak, egy atyafiától 
ifjú A r d a s  J á n o stól Háromszéken C s e r n a t o n i  
H a d n a g y  I s t v á n  jobbágyától maga szabad jó 
akaratja szerént ö r ö k ö s  j o b b á g y u l  fiúról fiúra, 
maradvárol maradvára megmásolhatatlanul: ezt vi­
selvén előtte G a 1 g o c z y J á n o s n é :  mivel ö gyá­
moltalan szegény árva lévén, mások valami oly ne­
mes emberek ilyen gyámoltalan árván ne kapdossa- 
nak, ez okon küldötte A p a f i  M i h á l y  uramnak, és 
az ö kegyelme feleségének B o r n e m i s z a  A n n a  
asszonynak örökös jobbágyul: hogy ö kegyelmök a 
fen megirt G a l g o c z i  J á n o s n a k  gondját vi­
seljék, és másoktól megoltalmazzák. A gyerek is 
G a l g o c z i  J á n o s  13 esztendős lévén, maga sza­
bad jó akaratja szerént, senki sem kénszeritvén, 
maga kezét nekünk beadván: köté és adá magát 
ö r ö k ö s  j o b b á g y u l  fiúról fiúra meghihatatlanul 
Nemzetes Ap a f i  M i h á l y  uramnak és aző kegyelme

11.
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feleségének nemzetes B o r n e m i s z a A n n a  aszszony- 
nak. Mely dolgot mi fen megirt Birák fide nostra 
mediante megírtunk, és pecsétünkkel meg erősítet­
tünk. Dátum in Ebesfalva anno et die supra nótát.

Judices Jidem qui supra 
Jeddi Pál Csontos István Suri András.

(P. H.) (P. H.) (P. H.)
Correcta per eosdem.

K ívülről: Gralgoczi János beadásáról való levél.

Leíratott az e r e d e t i b ő l ,  mely megvan a 
károly fej érvári könyvtárban. N. 5. W. 7. —  14. 
szám alatt.

J e g y z é s :  Ez a G-algoczi János, később u.in. 
1666 Apafi fejedelem c s a t l ó s a  lesz.

T Á R C A .

3 E j £ y  l> < >  Ba <i » * • Jhc<ií't7 w

(Történeti beszély.)

Irta Remellay Gusztáv.

(Folytatás.)

Azonban arra, hogy az ellenkező esetben is lemond a 
tusáról, nem határozta el magát, — mert már azt is, a 
mire késznek nyilatkozott, elegendő áldozatnak vélte.

S bár mily szigorú szempontból hozzuk is Ítéletünket, 
nem lehetett őt kárhoztatni ezen határozatáért, mert azon 
esetben, ha Jolán még nem szerette Jenőt nem érezhette a 
vesztességet, s egy percnyi fájdalmat sem szenvedne, más 
ifjú szerelme által boldog lehetett, mig ő neki hosszas, mint 
hitte soha el nem múló fájdalomnak kellett volna magát ki­
tenni, ha feltétlen lemondást határoz.

De fájdalom! a diadal melyet ezen estén vívott ki jobb 
szelleme, csak rövid ideig biztositá ennek uralmát, mert a 
mint Pozsonyba ért, — hűtlen lön ahhoz, a mit honn hatá­
rozott.

Kitudván ugyanis eszközölni atyjától az engedelmet, 
hogy nénjéhez mehessen Pozsonyba, a mint odaért rögtön 
Jolánhoz sietett, hogy mindjárt megtudhassa, ha vájjon ha­
tározata megtartásával, — mert ekkor még elvolt tökélve 
feltételéhez ragaszkodni, — számolhat-e reményei teljesíté­
sére — vagy más szavakkal, hogy megtudhassa, hogy nyu­
godtan ver-e, vagy fellobogott már Jolán szive.

Ha én , ki még nem is láttam meg ő t , oly lángolóan 
szerettem — ijesztgette aggodalma, midőn a zárda felé tar­
tott, — nem kell e joggal félnem attól, hogy Jolán ki látta, 
s ki talán a miatt, hogy atyánk által küldetett hozzá, gya- 
nithatja mi célból látogatta meg, szerelemre gyullad iránta, 
oh ha az történt meg, úgy boldogtalan leszek s a zárdába 
honnan hazatér húgom fogok menekülni keblem kinjaival.

Alig hogy kibontakozott húga ölelő karjai közül, e 
kérdést intézte hozzá -

Volt már nálad Zsarnay Jenő?
Jolán elpirult, lesüté szemeit s nem felelt.
Dóra elfordult, hogy ne lássa hugá a hatást, melyet 

előidézett arcán a tudat, hogy Jenő már szerettetik Jo ­
lán által.

Ezt olvasta ki nővére arcából s szemeiből is, midőn 
erőt vévén ismét feléje fordult.

Igen ! — válaszolt ekkor Jolán, — már többször volt 
nálam.

S hogy beszéltél vele, nemde mindig tanuk előtt? — 
kérdé indulata által elragadtatva.

Igen, mindig csak tanuk elő tt, — válaszolt Jolán fö­
lötte zavartan, — s szóltál-e te is már vele, — ha netalán 
visszajött Pozsonyba, mert mára ígérte hazaérkezését. .

Nem! én még nem szóltam vele! — felelt Dóra töké­
letesen visszanyerve maga fölötti uralmát. — Tehát mára vá- 
ratik vissza, hisz nőnénk azt mondta, hogy csak holnapután 
jön meg.

Nénénknek azt mondta midőn elment, — csevegett en- 
magát elfelejtve Jolán, kinek mondhatlanul jól esett, nénje 
szivébe önthetni első titkát, — de én tudom, hogy még ma 
Pozsonban lesz.

S hogyan tudod ezt?
Hogyan! —- mondá angyali mosolylyal elpiruló arcán 

a keblét feltáró szűz, — hát ezen levélkéből.
Ezt mondva kivett kebléből egy levélkét s átadta Dó­

rának.
Mit, ti már leveleztek? kiáltott ez föl.
Igen! válaszolt reszkető hangon Jolán.
Dóra az alatt végig futotta a levelet, mit azonban el­

fordulva tön.
Arca halovány volt, szemeibe könyek tódultak, szivét 

mondhatlan fájdalom kinozta.
A levél a viszonyos szerelem nyelvén volt írv a ; — 

tartalma meggyőzte, hogy Jolán az első szerelem legforróbb 
hevével szeretvén Jenőt, ez már kicsalta viszonszerelme val­
lomását.

Megfeszité egész erejét, hogy uralkodhassék maga fö­
lött, mosolyt szénvelygett, s testvéri örömet s részvétet 
színlelt.

Ej ej! kis hamis! — mondá, — ám ki hitte volna, 
hogy be sem várod, mig elhagyod a zárdát, hanem már itt 
szösz szerelmi viszonyt. — —

De ne félj, nem kárhoztatlak, — mert hisz atyánk aka­
rata, hogy egj'ikünket nőül vegye.

Dóra hangja reszketett, midőn az e g y i k ü n k e t  szót 
mondták ki ajkai, melyeken égette a hazugság, hogy nem 
kárhoztatja húga tettét.

Tehát te forrón szereted ő t ! — kérdé.
Igen! igen Dóra! válaszolt Jolán nénje keblére dőlve.
S most nemde — beszélő ismét az irigy testvér, — 

fölötte jól fog esni, ha keblembe öntheted titkodat, — je r ! 
ülj le ide mellém, s beszélj el mindent, — őszintén s min­
den tartózkodás nélkül, mert hisz én szerető testvéred va­
gyok s örülök boldogságodnak.

L ásd! — mondá, elővévén kebléből az arany szivet, — 
lásd mindig keblemben hordom hajadat.

Én is a tiedet, — válaszolt Jolán, — s mellette az 
övét. —

Elővette a keblében volt arany szivet, s Dóra kezébe 
adta. —

Ez mintha égő parázsat fogott volna meg oly perzselő 
volt reá nézve az arany szív, melyben Jenő haját, húga 
iránti viszonzott szerelme jelét tudta.

Jolán örömében zokogva pihent keblén.
Dóra még mindig megtartó maga fölötti uralmát, de 

keze görcsösen szoritá öszve az arany szivet.



102

Azt óhajiá, bár Jenő szive lenne kezében s belőle a 
buga iránti érzeményt kisajtolhatná.

De azért művészileg játszotta a szerető nővér szerepét, 
s Jolán nehány perc alatt egészen kitárta előtte szivét.

Elmondta, hogy szivében, mely (e tekintetben is csa­
lódott hát Dóra) már előbb sovárogni kezdett a szerelmi bol­
dogság után, mely felöl több társnéja csevegett előtte, azon­
nal a mint atya levelével elejbe lépett Jenő, egy hang szó- 
lamlott meg, mely azt mondta: lm  ez az ifjú kit számodra 
rendelt a szerelem nemtője.

Igen ! igen! — rebegé rövid szünet után, a szive tük­
rét nénje elejbe tartó szűz — szivem ezt súgta, s azonnal 
reményleni kezdtem azt is, hogy ő, kinek arca, tekintete s 
hangja oly varázsszerüleg hatottak reám, nem ok nélkül jött 
hozzám atyám levelével. — Mondhatlanul jól esett hinnem 
h o g y —

Hogy — vágott közbe Dóra! — azért küldetett hoz­
zád, hogy —

Szeressem! — egészítő ki nénje szavait Jolán, — igen 
ezt hittem azonnal s nem fejezhetem ki, mily édes érzést 
fejlesztett szivemben ezen hit. Oh! én már első találkozá­
somkor forrón szerettem őt, s ha bár elpirulva sütöttem is le 
szemeimet, mig velem beszélt, mégis tudtam kémlődve tekin­
teni arcára,

Nemde, hogy kiolvashassad belőle mily benyomást tet­
tél reá? — kérdé Dóra, kinek nagy megerőltetésébe került, 
a kinos szerep folytatása.

S mit olvastál ki arcából, azt-e a mit óhajtottál! — 
beszéle kebléhez szorítván Jolánt, mert félt, hogy ha reá 
néz húga, kiolvashatja zilált vonásaiból, hogy tétetett az öröm 
és a részvét, .melylyel szavait hallgatta.

Igen! rebegett Jolán s elmondta, hogy Jenő már más­
nap lelt alkalmat egy a zárdába bejáró leányka által becsem­
pészni egy levelet, melyben előadta, liogy már azelőtt látta, 
s szerelemre lobbanván iránta, megkérte atyjától kezét s 
hogy ez arra utasitá, hogy nyerje meg szerelmét.

Elmondta, hogy az ifjú ezen szerelmet tolmácsló leve­
lét olvasva, mondhatlanul boldog volt, s hogy ha bár ez al­
kalommal nem teljesítette is az ifjú kérését a válaszra nézve, 
sőt a második levélre sem felelt, a harmadikra válaszolt már, 
mert Jenő, ki e közben meglátogatta, a harmadik levélben 
azt irta, hogy minek vonakodik tolmácsolni, azt a mit elárult 
zavara minden tekintete s egész valója, midőn másodszor ta­
lálkoztak.

(Folytattatik.)

Heti szemle.
— A bajai kereskedői kebelzet a temesvári kereske­

delmi kamara közbejárását kérte, miszerint Baja és Mohács 
közt távirati vonal állittassék. A bajai keresk. kebelzet a 
költségekhez hozzájárulni kiván.

-— Bánsági birtokos báró Lo-Presti Árpád a magyar 
akadémia céljaira 40,000 forinttal hozzájárult.

— Versec városa, hol eddig 3 országos v.'sár tartatott, 
folyamodott, hogy évenkint egy negyedik nagy vásárt is tart­
hasson, A kereskedelmi kamara pártolta e kérelmet, és feb­
ruár elsejét tartotta legjobb időnek a vásár megtartására.

— D e l i  a k. a. liir szerint husvét után megint jön 
hozzánk vendégszereplésekre.

— Múlt Józsefnapján vezette oltárhoz U r m e n y i  Jó ­
zsef bájos menyasszonyát V u k o v i e s  Marosát, az ismert nevű 
Vukov.ics Sabbas leányát. Az esketési szertartást a székes- 
fehérvári püspök végezte. A főrendek fényes kisérete az 
ünnepet még ragyogóbbá tette.

— Pestvárosa községtanácsa mart. 17-én tartott ülésé­
ben azt határozta, hogy a magyar akadémiának az újon 
épült dunai kőparton körülbelül 1300 Q  ölnyi területet fe­
lében ingyen, felében pedig (jjj ölenkint 120 írtjával engedi 
át (az egész területet tehát Q  ölenkint 60 írtjával), oly fel­
tételt csatolván ez átengedéshez, hogy a palotát három év 
alatt fel kell építeni.

— Riedl Szende, prágai egyetemi tanár s magyar aka­
démiai 1. tag, Prágában egy igen figyelemre és ajánlatra 
méltó irodalmi vállalatot indit meg, melyet, óhajtjuk, hogy a 
miveltebb osztályú magyar közönség telhetőleg pártolni fog. 
Derék hazánkfia „Irodalmi Lapok" cimc alatt' tudományos- 
tartalmu füzeteket szándékozik előfizetés utján kiadni, me­
lyeknek föladata lesz a szellemi élet komolyabb termékei 
iránti előszeretetet ébreszteni és fokozni. Az „Irodalmi La­
pok" ez évi kötete tiz füzetben (mindenik füzet 5—6 féliv- 
nyi, s az első még márciusban) jelenik meg, s előfizetési ára, 
bérmentes küldés mellett, 5 ujfrt. Egyes füzet 60 ujkr. Az 
előfizetések és megrendelések március 25-dikéig a szerkesztő­
kiadóhoz küldendők Prágába (Zeltnergasse, Nro 597—1).

(P..N0. .
— A világ tán egy országában sem lelhető a históriai 

múlt iránti tisztelet oly közel, és oly sokszor vegyitve a leg­
nagyobb kegyelethiánynyal, mint édes hazánkban. Felbuz­
dulunk nemzetünk őseinek és hőseinek megemlitéséfe, és még­
is elhagyunk pusztulni majdnem mindent, a mi azok műkö­
déséről látható jeleiil szolgálhatna. Avagy bdl vannak ha­
zánkban azon városok, melyek a középkor, vagy bizonyos 
korszak typusát viselnék magukon; hol vannak a városré­
szek, hol az utcák, vagy csak az egyes épületek is , melyek 
nemzetünk leszállt generatióit látták maguk alatt elhaladni.. 
Nincsenek. Elpusztultak nyomtalanul majdnem azon építmé­
nyek, melyekre mély tisztelettel tekint az utókor-miveit lelkű- 
fia, mert szeme elé varázsolják a régi századok szellemét. A. 
mi régi épület-maradvány itt ott még létezik hazánkban, azt 
nem a kegyelet tartotta fenn, hanem létezik, mert elkerülte a 
romboló jelenkor figyelmét, mert feledékenységbe ment; és a- 
régész az ilyeneket csak úgy fedezi fel, mint a természetbú­
vár az ázalékokat — (habár nem oly nagy számban) — t. i. 
élesített szemmel. Sok helyütt nálunk úgy bánnak az épü­
letekkel, mint a hatóságok az aktákkal: kidobják, ha meg­
vénültek, és úgy látszik nem is sejtik, mily kincset pusztíta­
nak el. A „Yasárnapi Újság" f. évi 12-ik számában hazánk 
egyik legjelesebb tudósa az ilyen vandalismus miatt szintén 
feljajdui, és nevezetesen panaszolkodik, hogy S z a k o l c z a  
városa régi kaputornyát lerontotta, mely a maga nemében 
egyike legszebb emlékeinknek volt, és oly mű, minő hazánk­
ban felette ritka. „Szűk volt, mondják a kisvárosiak, és 
azért tavai ledöntötték! Hasonlón mint N y i t r a  és G y ő r  
is tavai egyszerre vetekedtek, ha nem is műemlékileg, de 
mindenesetre históriáikig érdekes és nevezetes kaputornyaik 
lerontásán. Egyszerre annyit nőttek-e ezen apró városok 
napjainkban, hogy százados kapuikon ki és be nem fértek? 
vagy históriai önérzetük növödött el már annyira ? Lehet 
azonban, hogy talán csak Bécs bástyái lerontását akarták 
megelőzni, nehogy őket a haladás o nemében még a főváros 
is megelőzze?! Már hiszen ilyesmiben, hol emlékeink leron­
tásáról van szó, minket ugyan senki sem előzhet meg! Vagy 
volna-e e tekintetben hazánk oly árva szegény , oly tabula 
rasa, mint a minő ? Pedig mily jól ott állhatott volna az a 
kapu itt is, meg ott is; és mily könnyen lehet vala azon a 
szűk bejáraton is segiteni. Hátha például, mind a két olda­
lon tág bejárat nyittatik a városba, a középen pedig, mint­
egy köztéren állva marad a kapu is , még pedig ily művé­
szileg s épitészi ízlésben is díszes kaputorony. Nem volna-e 
az mintegy tropháum késöb a nagyobbodó város közepén ? 
múltjának egyik legszebb emléke, emlékekben úgy is oly 
szegény városainkban. Mily szépen lehetne aztán benne el­
rendezni a városi kis fegyvertárt, talán a levéltárt vagy idő­
vel egy kis városi múzeumot, egy szóval: ritkaságai és ré­
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giségei tárát ?! Mindez már több kaputoronynyal megtör­
tént, ha nem is Magyarországon de a gondosabb külföldön ; 
tehát probatum est! Ajánlhatjuk tehát mindazon városoknak, 
melyeknek kapujok s históriai Önérzetük szűkülni kezd. 
Ugyanis, hogy az ilyesmiben nem tudunk szintén már egy­
szer a magasztosb eszmék, kegyeletek és Ízlés külföldi di­
vata után kapkodni*.

Mindazokat kiknek ezen tanács már későn nem érkezik, 
arra figyelmeztetjük ez alkalommal, hogy mig a miveltség 
magasabb fokán álló férfiak számára az irodalom, a közinté­
zetek, a művészet forrásai nyitva állanak, hogy nemzeti lel­
kesedésüknek táplálékot nyújtsanak, addig a nép egyszerű fia 
■csak a hagyománytól nyer sugallatot, kik voltak, és mit tet­
tek dicső ősei. Nemzeti öntudata azonban sokkal magasabbra 
volna felfokozva, ha. szétnézve e hazában, sűrűbben látná a 
régi kor épitészi emlékeit. Eszébe jutna neki, hogy ezen 
kastélyban, e várban laktak egyszer nagynevű főurai, kiknek 
tetteivel a hon történetlapjai telvék; itt ezen kaputorony, 
•ezen bástya, ezen érődé visszafoglalása az ellenségtői meny­
nyi veszély lyel járt; hát még mennyi drága életbe, vérbe, mun­
kába és pénzbe került fenn- és megtartásuk! ? Gondolják 
.meg az illetők, hogy az ily eszmék mennyire szilárdítják a 
nemzeti öntudatot, mennyire összeforrasztják a nemzet tag­
ja it egy testté. Mily bűnös feledékenvség, mily háládatlan- 
ság tehát ez azon emberektől, azon „mindig hű* városi pol­
gároktól, kik gondatlanul a régi épületek lerombol tatását ha­
tározzák. Adja az ég, ne mondhassuk azt ,  hogy I p o l y i  
A r n o l d  egy századdal később született, mint nemzeti emlé­
keink iránti kegyelete érdekében óhajtanunk kellc. Becsben 
egy úgynevezett „k. k. Central-Cominission zűr Erhaltung 
dér Baudenkinale* életbe léptetett, melytől ugyan némi ér­
demeket el nem akarunk vitázni, de Magyarországra nézve 
annak üdvös hatása alig mutatkozott még eddig, és több­
nyire csak arra szoritkozott, hogy a meglevő emlékek rajzát 
vagy leírását közölte. A diiledcző épitészi emlékek fenntar­
tására tudtunkra eddig semmit sem tett. Oka részint pénz-- 
alapjának szűk voltában, részint abban keresendő, hogy a 
bizottmány tagjai nagyobb figyelemmel kisérik azon tarto­
mány régészeti nevezetességeit, melyben ők születtek, mint­
sem Magyarországéit. Addig tehát, mig kedvezőbb viszonyok 
közt hazánkban is létesülhetne a régi építmények fenntartá­
sára ügyelő bizottmány, kísérjük figyelemmel I p o l y i  Ar- 
noldnak nem csak tudományos, de gyakorlati fontossággal is 
biró buvárlatait, és legyünk fogékony kebellel az ő tanácsai 
iránt. A mi Győr városának kaputornyát illeti, melynek le­
rombolásáról már évek előtt halottunk rebesgetni, ezt talán 
még meglehetne menteni, ha derék történetnyomozónk R á t h  
Károly a városi községnél ez értelemben lépéseket tenne. 
Hivatottsága e közbejárásra készséggel fog elismertetni.

— fíallik, hogy a Tomory Anasztáz ur által tervezett 
m a g y a r  S h a k e s p e a r e  nem létesül. így a K i s f a l u d y  
T á r s a s á g ,  melynek az régi eszméje, üres tért fog találni, 
s minden hivatott erők közremunkálását reményiheti. E tár­
saságnak Albert főherceg 0 Fensége különös részvétele mel­
lett legfelsőbb helyről mégerősittetése már most két éve volt 
elvégezve, s igy a. cs. k. végleirat mielőbbi leérkeztének biz­
ton tekinthetünk elibe.

T em esvári njdouságok.
* A múlt héten a legnagyobb örömben részesültünk, a 

melyben lapszerkesztő részesülhet. Számos előfizető t. i. je­
lentette magát, és vállalatunk jövőjére nézve már most szebb 
kilátásokat nyitott. Midőn mi -ezen részvétben szilárd törek­
vésünk méltánylását tekintenék, egyszersmind különös öröm­
mel látjuk azt, hogy előfizetőink névlajstromában hazánk leg­
fényesebb családnevei vannak képviselve, — azon családne­
vek, miknek hangzata édesebb mint a legszebb zene, miknek

hallatára büszkén dobog a magyar szív. Ezen tapasztalt 
részvét buzdításul fog szolgálni, hogy mennyire viszonyaink 
és erőnk engedik, nemzetünk legszentebb érdekeinek ezentúl 
is legyünk leghivebb szószólói. Csak egy baj adta magát 
elő ezen legutóbbi pártfogás következtében, t. i. liogy lapja­
ink maradványa most az első évnegyed végével kevesebb lé­
vén, valamennyi újonnan jelentkező t. c. előfizetőnek teljes 
számú példányokkal a múltra nézve nem szolgálhattunk.

* A városi község, mely 1000 forintot szavazott a ma­
gyar akadémia javára, figyelmeztetvén a cs. k. helytartóság 
által; vájjon nem volnának-e sürgetősb kiadásai, és kerdez- 
tetvén, e tőkét vájjon mily forrásból fogja fedezni, oda nyi­
latkozott, hogy a községi szükségek ellátásáról a folyó évre 
gondoskodva van, minthogy azonban az emlitett 1000 forint­
ról jelenleg csakugyan nem rendelkezhet, a következő év 
költségvetésébe fog ezen aláirt töke bevétetni, és igy a kifi­
zetés megtörténhetik.

* Szerdán a zeneegylet hangversenyt tartatott az egy­
leti tagok számára.

* Hogy mennyire akadályozzák a Béga csatornán éven- 
kint elővett javítási munkálatok a hajózást és kereskedelmi 
forgalmat, érintettük már lapunk 8-ik számában. Azóta több 
kereskedő csakugyan folyamodott, miszerint a kostilyi zsilip 
elzáratása junius haváig napoltassék el. A helytartóság erre 
oly választ adott,.hogy ezen elnapolás túlnyomó közérdekek 
tekintetéből csak március végéig megengedhető. Egyébaránt 
az elhalaszthatlan javítások ideje alatt korántsem egészen 
szüntetik meg a hajózás, miként a folyamodók hiszik, mert 
ezen idő alatt csak a Temes vizének a csatornába folyása

| akadályoztatik, m g a Bégavölgy vizei csakúgy mint külön­
ben folyhatnak a hajózási csatornába. Minthogy azonban a 

| tavaszi holnapok alatt rendes viszonyok közt, a Béga viz- 
i mennyisége a hajózásra elégséges, — legalább a mennyire 
| ez mérsékeltebb teherrakodásokkal történik, — a hajózás tö­

kéletes megszakadásáról a javítási munkálatok ideje, alatt ép* 
! pen nem kell tartani.

* Nem kis, részvétet költött köreinkben egy itt is álta- 
j lánosan ismert és becsült derék hazánkfiának, A., vidéki

közbirtokos urnák elmebetegsége. Ámbár tévelygői vig ter­
mészetűek, mennyiben mulatni és nevetgélni szokott, e csa­
pás mégis mind az illetett, mint családja irányában terjedt 
sajnálat és rokonszenvet ébresztett.

* Széles e földön úgy találjuk, hogy a vasutak nem­
csak a vidékeket, úgy specialiter a városokat is emelik , me­
lyeknél állomásaikat tartják, sőt egész külvárosokat teremte­
nek, vagy vonják maguk felé. az utcák folytatásait. Hazánk 
itt is kivételt képez, mennyiben eltekintve egyes esetektől, 
nem igen látszik meg városainkon, melyik utcáik közelében

! van a pályafő, ámbár a külföldön ezek útját első rangú pa~
: lotasorok jelelik. Hogy névszerint a mi igénytelen Jósefvá- 
j rosunk rövid 3 év alatt mint egy varázsillelésre világvá- 
| rossá alakuljon, arra senki sem tartott igényt, de hogy a 
| vasúthoz, mint a világ útjához vezető utcái az idegenekre 
; való tekintet miatt is kissé több helyrendőrségi ügyelet alatt 

tartassanak, ezt városunk becsületét szivükön bordó polgá­
raink joggol megvárhatják a hatóságtól. Igaz, hogy a sáros 
időben egyedüli közlekedési ut, a harang-utca kiköveztetek, 
habár elég kontárul, de hogy a város mindjárt az utca má­
sodik udvarában oly megnevezhetlen házat tűr, mi az érkező 
vendégnek nem a legszebb első benyomást nyújtja rólunk, a 
Bánság fővárosáról, az alig megbocsátható. A további reflexiót 
az illetőkre bízzuk.

* Ilusvétutáni héten T mcsvárott is a bánsági és hor­
vátországi szükölködők felsegélésére, sorsjátékkal egybekötött 
tánevigaiom fog tartatni a városi színházteremben. A minden 
osztályt képviselő rendezők tegnap tartottak tanácskozmányt.

Színházi előadások': Március 20-án „a velencei kab 
már* Shakespeare szinjátéka, Bandmann ur jutalmára, ki 
Shylok szerepében Fellépett. Ezen szerepét tisztelt színészünk
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"bátran jobbjai közé számíthatja, mert eltekintve attó l, hogy 
több ízben erős rázkódások által hatás után kapkodott és azt 
éppen a miatt el nem érte, mégis a nagy britt költő által 
jellemzett gyűlölettel]', fösvény, kaján és kegyetlen zsidót 
igen jól ábrázoló. A költői alakok helyes megértését Band- 
niann úrtól el nem lehet vitázni, azonban óhajtanunk kell, 
hogy az erős, kirívó színeket mérsékeltebben használja, és 
távol se higye azt, hogy a n a g y  közönségnek erre szük­
sége van. A mit rendesen nagy közönség alatt értenek, az 
különben se jő a classicus színdarabok előadására — miként 
ezt ma is fájdalommal tapasztaltuk, — a mely pedig az ilye­
nekre megjelenik, az a közönség a finomabb vonásokat is 
megérti, sőt éppen azért látogatja ilyenkor a színházat, hogy 
finomabb jellemrajzolásokban gyönyörködhessék. A többi 
szereplők: Lazzer (Bassanio), h’olnes (Antonio), Strampfer 
(Gratiano) Stampfl (Lancelot) urak, és Lenz k. a. (Porzia), 
kielégítették várakozásunkat. — Március 22-én „Don Juan“ 
Mozart operája, Reichmann József és Tillmetz Lajos éneke­
sek jutalmára. Gyenge előadás, gyenge látogatás. Március 
23-án „Freischütz* Weber operája; Ferenczi Isabella utolsó 
föllépte. Március 24-én „Das Mádchen von Eiisonzo“ egy 
felvonásos uj opera Offenbachtól. A zene jeles, az énekesek 
közt csak Stampfl (Bertigo) érdemel dicséretet. Ezután 
„Ilaimann Levi“ egy felvonásos bohózat, melyet Stampfl ur 
remek komikája fűszerezé. Végre „Die Natur-Grille,“ a 
Bircbpfeiffer-féle tücsök elég jó paródiája, mely közönségün­
ket vig hangulatban tartá. Á mai előadás Sachs Mária k. a. 
jutalomjátéka volt. Közönség kivált a páholyokban kevés.

* Hetivásári árak március 23-án a kereskedelmi kamara 
jegyzetei szerint: B ú z a  4 ft. 90, 4 ffc. 70 ki\, 4 ft. — K é t ­
s z e r e s  3 ft. 50,,3 ft. 25 kr., 3 ft. — Ro z s  3 ft., 2 ft. 90, 
2 ft. 50 kr. — Á r p a  2 ft. 10 kr., 2 ft., 1 ft. 90 kr. — 
Z a b 1 ft. 50 kr. — T e n g e r i  2 ft. 60 kr. —- R e p c e 5 
ft. merőnkint. B o r  s z e s z  fokja hordóval együtt 54 kr. Uj 
hozatal a tavaszi időszak dacára kevés volt, a termesztők jobb 
árakat várnak. Búza nem nagy mennyiségben ment a mol­
nárok kezébe. Bőrök, Gyapjú, Faggyú, Juhbőrök, magas 
árakon keltek, és igen kapósak voltak.

A PESTI LÓVERSENYEK SOROZATA 1860.
(Május 28. 30. 31.)

(Folytatás)

IV. második esászárdíj (100 cs. kir. ausztriai arany.
Futhat az ausztriai birodalomban született és nevelt minden mén és 

kanca. — 2'/, mértföld. — Tétel 150 fór., 75 forint bánat; ha azonban 
a bánat a verseny előtt egy hónappal bejelentetik, csak 30 fór. — Teher: 
3é. 90 ft.; 4é. 110 ft.; 5é. 116 font; 6é. és idősbre 120 ft.; kancára 3 
fonttal kevesebb. — Az ausztriai birodalmon kivfil nevelt lovakra, azaz 
melyek anyjok méhében mint csikók hozattak a belföldre, 3 fonltai több. 
Egy első vagy második császárdij nyerőjére 4 fonttal , két ily díj nyerőjére 
6 fonttal, három vagy több ily díj nyerőjére 8 fonttal több. — A tét- és 
bánatpénzek fele az első, fele a második lóé. Nevezés: mart. 31.

V. Szécheuyi-díjs 100 arany.
Futhat minden mén és kanca. 1600 öl. 3é. 92 ft.4é. 107 ft. 5é. 114 ft. 

6é. 118 ft., idősbre 120 ft., kancára 2 fonttal kevesebb. Lóra, mely már dijat 
nyert, 5 fonttal több. Tét 10 ar. fele bánat. A tétösz 40 aranyig a második 
lóé, azon felül az elsőé. Bejelentés március 31-ig.

Harmadik nap. Csütörtök, május 31.
I. Batthyányi-Hunyady-dij: 200 arany.

Futhat minden ló; 1 ang. mf. 3é. 92 f t ; 4é. 107 ft., 5é. 114 ft., 6é. 
118 ft. idősbre 120 ft. Ménre 2 fonttal több. Tét: 20 arany; fuss vagy 
fizess. A tétösz 40 aranyig a második lóé, azon lelül az elsőé. Bejelentés 
a futás előtt 3 nappal.

II. Asszonyságok dija 200 arany
száz arany értékű serlegben; ez a tét- és bánatösszel az első lóé, 

leszámítván 50 aranyat, mely a másodiké. Futhat minden ló. Egyszer körül 
20 öllel a nyeröpont előtt kezdve. — Tét: 10 arany „fuss vagy fizess.“ 
Teher: 3é. 110 font; 4é. 125 font. 5é. 130 font; 6é. és idősbre 135 font; 
ménre 2 fonttal több; angol telivérre külön 5 fonttal több. Lóra, mely 
futás végett gyepen sehol meg nem jelent, 5 fonttal kevesebb, bécsi dij 
nyerőjére ugyanazon évben 3 fonttal több. Urlovarok a szokott színekben. 
Bejelentés márc. 31 ig

(Folytatás következik.)

Kiadó és felelős szerkesztő P esty  Frigyes.

13115 sz. 6 sz.
Cs. kir. szabadalm. osztrák állami vasuttársaság.

A t. c. utazók, kik a cs. kir. szabadalm. első Duna- 
Gőzhajózási-Társaság gyorshaj óival Galaczból minden hétfőn 
délutáni órákban Báziásra megérkeznek, vasúton azonnali 
tovább szállítására azon intézkedés történt, hogy minden hét­
főn Bdziásról személyszállító vonat indittassék el, és az alább 
kimutatott módon vezettetve, forgalomba menjen:

Á l l o m á s o k Óra Perc Nap ideje

Báziás . . . .  Elindulás 5 30 Délután
Tem esvár . . . .  „ 9 55 Estve
Szeged ....................  „ 1 56 Délután

C e g lé d .................... ....... 5 50 Reggel

P e s t ......................... .......... 9 — n

Pozsony . . . .  „ 3 49 Délután
Bécs . . . .  Megérkezés 5 56 V

A gyorshajók elkésése esetében a t. c. utazók _ tovább- 
inditása különvonatok segedelmével fog eszközöltetni. A cs. 
kir. szabadalm. első Duna-Gőzhajózási-Társaság minden szom­
baton Orsováról Baziásra megérkező utazók-hajójára nézve a

személyek továbbszállítása a mindennap Báziásról délután 
3 óra 30 perckor elinduló vegyes vonattal történik, a mely 
a gőzhajó elkésése eseteiben annak megérkezésére várakozni
fog. Bécs március 20-án 1860.

(1 -3 ) A főigazgatóságtól.
8200. szám. 5. sz.

Cs. k. szabad, osztrák 
állam vasuttársaság.

H I R D E T É S .
F. évi február 18-ától kezdve további rendelkezésig a 

második számú személyvonat minden szombaton estveli 5 óra. 
30 perckor Báziásról Temesvárra el fog indíttatni, mely is a 
cs. kir. szabad, első Dunagőzhajózási társaság Orsováról jövó 
személyszállító hajójával érintkezvén, az utazhatási kapcsola­
tot a 2-ik számú személyvonattal Temesvárról Bécsig létre 
hozza. A hajónak nagyobb elkésési eseteiben a t. c. utazók 
külön vonattal Temesvárra fognak hozatni, hogy a 4-ik számú 
vegyes és személyvonathoz csatlakozhassanak, mely onnan 
reggeli 5 óra 30 perckor Pestre és Bécsbe elindul.

Bécs február 17-én 1860.

(3 -3 ) A főigazgatóságtól.
N yalato tt Hazny M. és fia Vilmos betűivel Temesváron.


